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INFORMACIE O PRODUKTE
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NAVOD NA POUZITIE
Zasuiite repelentny vankusik/vankusiky

Umiestnite 1-4 repelentné vankusiky do vykurovacej jednotky
(Odporicame pouzivat iba origindine repelentné vankusiky.)

Rezimy odpudzovania komarov
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Kliknite este raz Zéna 30 ft



Rezim svietidla
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PARAMETRE ZARIADENIA

Meno EVO REPELLER

Model ER4800
5V=25A/9V=25A/

Vstup 12V =2.5A/15V =2.5A/

20V =2.5A (Max)

5V=3A/9V=3A/12V=3A/

Vystup 15V =3A/20V =2.5A(Max)

Hmotnost 4959(17.4602)

Rozmery 147*83*62mm

Material PlAlGG/PC/AIummlum Alloy/
Silica gel

Menovité napétie  10.8V

Menovity vykon  45W

Menovitd kapacita 51.84Wh(10.8V, 4800mAh)
Jas 100Im/700Im/1500Im/3000Im

Teplota svetla 2200k-6000k

100h(100lm) / 20h(700im) /

Vydrz svietidla 4y, {5001m) / 6h(3000Im)
oot 165C(329°F) — Rezim STAN
P 165C(329°F) — Rezim OUTDOOR
Rezim STAN1: 28h
Rezim STAN'2: 14h
Vydrz batérie

ReZim OUTDOOR*1: 15h
Rezim OUTDOOR™2: 8h

EVO REPELLER, nabijaci kébel

Obsah balenia Typ-C, ndvod na pouzitie




EZd UPOZORNENIE

Ak zaznamenate Unik kvapaliny alebo zapachu
z odpudzovaca, prestarite zariadenie pouzivat
a zlikviduijte ho.

Nepouzivajte odpudzova¢ v zatvorenom sta-
ne alebo uzavretych priestoroch, kde neprudi
vzduch.

Neopravuijte a neupravujte odpudzovac. Pokial
je potreba opravy, kontaktujte FLEXTAIL.
Pouzivajte zariadenie iba s odporu¢anymi repe-
lentnymi vankusikmi. Pouzitie nevhodnych van-
kusikov méze viest k riziku otravy alebo poZziaru.
Vykurovacia jednotka je horuca, aby mohla od-
parovat aktivnu latku. Nedotykajte sa vykurova-
cej jednotky, ak je zapnuta.

Toto zariadenie obsahuje litiovd batériu a vzta-
huju sa na nu Specifické obmedzenia prepravy.
Pred prepravou skontrolujte balenie.
Neskladujte zariadenie s Uplne vybitou batériou.
Zariadenie s litiovou batériou musi byt nabité
min. raz za 3 mesiace.

Deti mladsie ako 12 rokov mézu toto zariadenie
pouzivat iba pod dozorom dospelej osoby.
Nepouzivajte dlh$iu dobu za dazda.

Na &istenie nepouzivajte silné chemikélie a de-
tergenty.

Neskladujte zariadenie vo velmi chladnom,
horticom alebo vihkom prostredi.

Pred pouzitim zariadenie skontrolujte. Ak zistite
nejaky problém, zariadenie nepouzivajte.
Svietidlo neméa vymenny zdroj svetla. Po skon-
Ceni zivotnosti zdroja svetla musi byt vymenené
celé svietidlo.




Ak si vS§imnete neobvyklé zvuky alebo sa zariadenie
prehrieva, okamzZite ho vypnite a prestarite pouzivat.
Ak je zariadenie v chode, nenechdvajte ho bez
dozoru. Predidete nehodam.

Silné svetlo moze poskodit vas zrak.

Najlepsie umiestnenie repelentu je v strede ob-
lasti, z ktorej maju byt odpudené komare.

Za veterného pocasia umiestnite repelent proti
vetru od miesta, kde sedite.

Ak chcete odpudit komare z velkej oblasti, vioz-
te do zariadenia dva az Styri repelentné vanku-
Siky alebo pouzite viac zariadeni.

Ak zistite na zariadeni skrytl vadu, vratte ho
v mieste nakupu. Ak to nie je mozné, vratte
ho na nasu adresu. Opravime alebo vymeni-
me chybné zariadenie v sulade so zarué¢nymi
podmienkami. Po skon&eni zaru¢nej doby dalej
neposkytujeme zaruény servis. Vyhradzujeme si
pravo pozadovat doklad o néakupe.

B RIESENIE PROBLEMOV

¢ Pripojte do nabijacky, aby ste zistili stav nabitia
batérie.

e Zistite, Ci nie je na povrchu zariadenia voda ale-
bo iné kvapalina.

* Opakovane stlacte spina¢.

* Ak méte dalSie otazky, kontaktuijte distribitorov FLEX-
TAIL alebo ndm napiste na support@flextail.com.

Ed ZARUENE PODMIENKY

* Vlyrobca poskytuje roénu zaruku na zariadenie.
V pripade vady materialu alebo spracovania po-




skytneme zdaruku jeden rok od datumu nakupu
od autorizovaného distributora.

Ak zistite na zariadeni skrytd vadu, vréatte ho
do miesta nakupu. Ak to nie je mozné, vratte
ho na nasu adresu. Opravime alebo vymenime
chybné zariadenie v sulade so zarué¢nymi pod-
mienkami. Po skonceni zaru¢nej doby dalej
neposkytujeme zarucény servis. Vyhradzujeme si
pravo pozadovat doklad o nékupe.

Ed PREHLASENIE

e Zaruka nekryje pripady bezného opotrebovania,
zéavady vzniknuté zmenami a Upravami zariade-
nia, pouzitim v rozpore s uzivatelskym manua-
lom, nespravnou udrzbou, nehodou, zneuzitim,
nespravnym pouzitim, umyselnym poskodenim
¢i pouzitim na nezamyslany ucel. Tato zéruka
vam dava Specifické prava. Mozete mat aj dal-
Sie prava, ktoré sa liSia $tat od Statu.

Téato zaruka nahradza vSetky ostatné zaruky
vyslovné alebo predpokladané, vratane ale nie
iba predpokladanych zaruk obchodovatelnosti
a vhodnosti na urcity Gcel. (Niektoré Staty ne-
umoznuju vylicenie alebo obmedzenie nahod-
nych alebo néaslednych $kéd alebo umoziuju
obmedzenie doby predpokladanej zaruky, tak-
Ze vysSie uvedené vynimky sa na vas nemusia
vztahovat.)

FLEXTAIL aj FLEXTAILGEAR su nase registro-
vané znacky pouzivané na oznacenie produktov
réznych Sarzi. Ich konkrétne pouzitie neovplyv-
fuje pouzitie zariadenia.




ZARUCNA KARTA

Informacie o produkte

Model

Datum nakupu

Farba

Miesto nakupu

Informacie o zakaznikovi

Meno

Telefén

Email

Adresa




Navod na pouzitie je prekladom pévodnych
pokynov vydanych vyrobcom.

Vyrobca:

Shanghai Flextail Technology Co.,Ltd
Room103, Building No.6, No.1 Yanjiagiao,
Pudong District, Shanghai

China

support@flextail.com

Dovozca:

Subjekt zodpovedny za vyrobok v EU
Ing. Jifi Najman

Masarykova 885

252 63 Roztoky

Ceska republika
shop@kajakarshop.cz
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